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Előfizetési i'vhvtvlvk: 
Egész óvro (i Irt. — kr. 
Félévre . . 3 „ — „ 
Negyedévre 1 „ 50 , 

Egyes szánt 10 kr.

Társadalmi, tanügyi, közgazdasági és ismeretterjesztő
&

Hirdetések dija 
i hasábos potitsor 6 kr. 
Nyilltérben . 20 kr.
liélyegdij egyes hir­

detésnél . . 30 kr.

közlöny.
Szerkesztőségi iroda ;

Főtér 5. sz. 11., hová a lap szellemi részét illető 
közlemények küldendők.

Megjelen:
Öíordáu és Szombaton.

Kéziratok:
Vissza nem adatnak.

Kiadóhivatal:
VOLCZ B. könyvnyomdája. Mindennemű pénzek 

hirdetések és reclamatiok ide intézendők.

OcíoJjoi* 1-jövel uj évne- 
gyedes elöiizeíést nyitunk la-
piiít« l’il. 1 eleintett el a meg szűnt 
„Á.-h 'ehc> ■ni egge t közi (ing “-nyel széniben 
fennállott kiadói kötelezettségre, la­
punkat idő közben kellett megindíta­
ni, ezé/nnk azonban az előfizetést időt 
<iz év szakaival üszhangzásba hozni, 
ugg ltogg a jövő évre való előfizetés 
január 1-jén veendi kezdetét.

Eddigi páilyafutalásából lapunk­
nak mindenki meggyőződhetett, hogy 
Jcomo/y vállalatot indítottunk meg, mely 
u fővárosi sajtó elismerését már eddig 
is kivívta, s a tömeges pártolás fennál­
lásának jogosultságát igazolja.

Iparkodni fogunk e téren tovább 
mozogva olvasóink és a sajtó megtisz­
telő elismerését ezentúl is kiérdemelni 
és azt megtartani.

Előfizetési ár az October — De- 
<c zeniben évnegyedre . í frt. 50 kr.

A kiadó hivatal.

Utóhangok a tőrök győzelmi 
tüntetésekhez.

(z) Által nos a részvét melyei 
a magyar nemzet a török-musz­
ka háború eseményeit kiséri, s fil­
lérével mindenki siet a csatában 
megsebesült törökök fájdálmának eny­
hítésére hozzájárulni.

Társulatok e czélra nem alakul­
tak, mert ezt political tekintetek s 
fensöbb rendeletek tiltják, de a tár­
sadalom ezért működik, s benső su­
gallatát kivetve, az oltárra teszi 
mindenki áldozatát —

önként folynak míadcnfelől az 
adómáuyok, s a hazafiak versenyez­
nek egymással buzgóságban, nőink 
félre tették a varrást, kötést, — tépést 
készítenek a gyöngéd kezek, melyre 
nem egy könyeaepp hull le, az is­
meretlen testvérekért, kiknek sebét 
talán e rongy enyhitendi.

Fáj a magyar hölgynek n mél­
tatlanul szenvedőnek nyomora, fáj a 
résztvevő, de egyszersmind öntuda­
tosan érző gyöngéd szívnek.

Öröm lángolt gxúltak fel a 
törökök ’plévnai diadalának hírére 
a haza egyik szélétől a másikig, 
minden hazafi kebel örömtől daga- 
dott testvéreink győzelmére, a zene, 
száj a török dicsőséget zengé, s e 
hangok bensőségteljesek valának, — 
mert szivünkből fakadtak.

Nem szalma láng ez!
Mert a tüntetés és áldozat ho- 

'/'itsl párhuzamosan áll egy más mel­
let, nemcsak, de a tüntetés a fény 
^ diadalzene, az éljen, riadások csak 
liLmatnyiiag tartottak, inig az ailako- 
^rtsok benső érzelmünk mellett ma 

ft>lyw«k, s hisszük folyni fognak 
addig, mig a szent czélhuz filléré vél

mindenki, kivétel nélkül hozza já­
rult. —

A görög lapok azt vetik sze­
mére a magyaroknak, hogy csak él­
jeneznek a törökre, de nem tesznek 
érette semmit.

Lapunk egyébről nem szolhat, 
mint a társadalomról, de azt fennen 
hirdetjük, hogy a társadalom meg 
teszi a mit tehet.

Ha éljenezünk, világítunk, ez 
lovagias és bátor őszinteségünknek 
kifolyása, nyíltan kimutatjuk a világ 
előtt, a mit érzünk.

Ha a görögök nem tudják, hogy 
mi segítjük és mennyiben segítjük 
csekély erőnkhöz képest török test­
véreinket, azon nem csodálkozunk, 
erről sem mi sem a törökök, sem ki­
mutatást sem számadást nem tálal­
nak elejökhe. —

De örvendhetünk a kőzérzület 
hazánkban tapasztalt nyilvánulásán, 
mert ez hazfiságimk mellett bizonyít, 
azon hazafiság mellett, a mely 
ismeri múl tját azt emlékében tartja 
okul rajta, van bátorsága akaratának, 
érzésének kijezést adni. Azon hazafi­
ság mellet a mely szivünkhez van 
kötve és abból ered, a mely áthatja 
valónkat áthatja az egész nemzetet,— 
s a mely biztosítja a magyar nemzet 
fennállását.

— A Dobrudsából jelentik: Öt 
török hadihajó cirkál ismét szünetlenül 
Várna és Küsztendse közt, miközben az 
utóbbi város közelében lévő partokon 
gyakran rekognosciroznak. — Egyúttal 
azt is jelentik Várnából hogy a Kauká­
zusból ott partra szállt csapatok nem 
szálltak állandó táborba, hanem ezek is 
a Dobrudsa fölé fognak küldetni, hol Ba- 
zárdsik és Dokusai közt erősített állást 
fognak foglalni. Ktisztendsóbon ez okból 
nemsokára uj támadást várnak a török 
flotta részéről, mire aztán a Traján-sán- 
ezok mentén levő orosz hadállások ellen 
is támadás várható. A hadviselés a tiob- 
rudsában tehát mégnem látszik ezidénre 
befejezettnek.

A belügyminiszter ismételve 
fölmerült költs ég-fel számítási rendetlen­
ségek folytán körrcndeletileg meghagyta 
az összes törvényhatóságoknak, hogy va­
lahányszor katonai erőt vesznek igénybe, 
mindannyiszor pontos jegyzékeket ve­
zessenek annak kitüntetésére, mikor, 
mennyi ideig s minő czélra alkalmazta­
tott a karhatalom.

— A tiszti fizetések lefoglalá­
sának kérdéséhez precedensül szolgál 
a belügyminiszternek azon intézkedése, 
molylyet Beroginegye újabban hozott — 
egy tisztviselőnek megmaradt 600 frt. 
fizetésére adótartozás fejében lefoglalást 
elrendelő — határozatát fololdta és ki­
jelentette, miként a tiszti fizetésnek 600 
frtot meg nem haladé része még adó­
tartozás fejében sem foglalható le.

— Szentpétervárról érkező hírek 
szerint minden körben clégületlenség

tapasztalható a hadvozénylet ellen. A 
garda lassan érkezik a hadsereghez, mi­
vel a huszárok lovainak fele, a dsidásoké- 
nak egy harmada beteg és sietve kell 
gondoskodni uj lova!: beszerzéséről. — 
Legújabban a Sipka-szorosba küldenek e- 
rősitést, mely szorost minden áron meg 
kell tartani, továbbá a dunai hidak is 
biztosítva vannak. Téli hidakhoz vas 
pontonokról gondoskodnak. Az erősített 
téli tábor és a hídfők építését Totleben 
tábornok fogja vezetni. Az első osztályú 
opolcsenje hatra levő részét behívják, 
hogy azzal az utolsó csaták által támadt 
hézagokat pótolják.

Gazsilídák.*)
Az uri-utezán ballagott Gazsi bácsi a 

déli órákban. Találkozik velő valaki.
— Hova megy Gazsi bácsi ?
— A Kis pipá“ba, uramöcsém; mert 

az folér egy nagy esibukkal is.
— S miért ér föl Gazsi bácsi?
— Azért, mert olyan jeles italt 

mérnök benne, hogy mikor valaki mint 
tiszteletbeli esküdt ment be oda, s meg­
ivott egy félmeszely bort, úgy jött ki, 
mint viczispáu.

Egy télen Gazsi bácsi huzamos ideig 
ft^vő beteg volt. Felépülése után talál­
kozik Lauka Gusztival.

— Hallom, typhusban feküdtél, — 
szólítja meg Guszti részvéttel.

— Nőm typhusban hanem —-------
gatyában, volt a felelet 

*
Ez is kedvencz adomája volt. 

Menyes gazda, a kend szamara 
az egyház tagjában bitangolt. Adjon zá­
logot; vagy elveszem a szamarát, monda 
a tisztelendő ur a szamarastul előtte ál­
ló Menyus gazdának.

— Ha elveszi a tisztelendő ur, vöm 
lesz, feleié elmésen a vádlott.

•

A Nemzeti szálloda“ éttermében le­
teszi a pinezór a kért sült csirkét Gazsi 
bácsi elé.

Ránéz az a hozottra és megszólal:
— Hiszen ez a csirke már a Noé

bárkájában mint kakas kukorékolt-------
mindjárt megismertem.

e
Egyszer a már rég ideje leégett 

„Griffmadár“-hoz czimzett vendéglőben 
beszélgetésbe eredt Bernáth Gazsi egy 
fül diákos fiatal emberrel. A beszélge­
tés folyamában fölkiált a fiatal ember:

— No hát nem úgy beszélek én, 
mint egy könyv?

— Öli nagyon is úgy — feleié Ga­
zsi és megérdemli hogy szamárbőrbe 
kössék.

Mohácsi bácsi a ki meglehetős tes­
ti terjedelmének megfelelő appetitusáról 
ismert egyéniség Budapesten, panaszko­
dott Gazsi bácsinak.

— Egészen elvesztettem étvágya­
mat !

— Kívánom, hogy no szegény em­
ber találja meg, feleié Gazsi.

•

Egy ködös napon találkozott Gazsi 
egy vidéki celobritással a lánczhid elején.

*) Bernit Gáspár adomái, élezni, apró fros- 
ko-képei és gazsiádai. — Összegyűjti hátraha­
gyott özvegye, a szamaritandi püspök. — Baba- 
pest. Franklin-társulat. Ära 1 frt. 20 kr.

A vidéki panaszkodott a nagy köd 
ellen, mely egészen elrabló tőle a ki­
látást a fejedelmi Budára és az ősz Gel- 
létre.

— Soha se busulj barátom, vigasz­
talta őt Gazsi, legalább nem látod a fe< • 
kete-sárga zászlót!

*
Ama gyászos emlékű napon, midőn 

Nyári Pál szerecsétlen elhatározását a 
Stein-fóle házban foganatosító, Gazsi ^oá- 
csi déltájban a Privorszky-kávóház elé 
ült pihenni.

A szép idő többeket is kicsal't a 
kávéház előtti asztalokhoz.

— Hallotta-e a szerencsétlen ecetet 
Gazsi bácsi? igy szólítja ismerőse a gon­
dolataiba mélyedt öreget.

— Hallottam — viszonzá szomorún^ 
rég tépelődött szengény ilyen sötét ide­
ákkal, hiában szóltunk neki, hogy nincs: 
oka tulságig hajtani aggodalmát, nem: 
használt. Hozzá vérmes is veit, egy erős; 
vértolulás a feje leié könnyen megza­
varta elméjét.

Ezen és hasonló gondolatok között 
emlékezett meg az elhunytról, komolyan, 
meg-inditóan.

De a mint gondolataiban letért róla, 
azonnal megváltozott előadása is, és pár 
perez alatt azon vették észre magukat a 
hallgatók, hogy a szomorú hangulatot 
kedélyes váltotta föl, minek oka volt, 
hogy Gazsi bácsi finoman árnyalt átme­
netek után igy végezte szavait:

— Engem sem egyszer fogott elő a 
melancholia. Egyszer jurista koromban el- 
fogyott a pénzem, és hitelemet is egészen 
kimentéin, végre elhatároztam, hogy má­
sodemeleti lakásomból leugrom. A jó 
gondolatot tett követte. Leugrottam a 
második emeletről, de csak hirtelen meg­
bántam, az első emeleten meggondoltam 
magamat és visszaugrottam. “

*

Egyszer, midőn a kávéházi politiku­
sok közt a pénz-krizis volt a beszélge­
tési anyag, Gazsi oldalát is kifúrta a tu­
domány.

— Úgy kellene itt tenni, mint a 
khinai császár tett, mindjárt nem lenne 
baj. —

—Hát, hogy tett a khinai császár ?
— Megutáltatta a pénzt a néppel. 

Mert a khinai császár oly nagy garasokat 
veretett, hogy a ki hármat akart vinni, 
kénytelen volt hordárt fogadni fői. Uton- 
utfélen hevert a sok eldobált garas. Nem 
kellett senkinek. Ott mohosodott a sár­
ban. Egyszer valamennyi városi doktort 
egy beteghez hittak. Vallatták szegényt, 
hogy mit csinált. Az nem mert szólni 
semmit. Mikor pedig bevallotta, £hogy 
három garassal indult piaczra, mindjárt 
letettek róla a doktorok. No de nem is 
lehetett volna megmenteni !

Ez aztán ajánlatos pénzügyi ope­
rádé. —

*

— Az se rósz, barátom, a mit most 
láttam, mondá Gazsi egy fiatal hírlapíró­
nak. A mint a városbáz-utezai szivar- és 
lutris boltban kabunnosokat válogatok, 
diadalmas arczczal ront be egy szen­
vedélyes lutrizó magyar u német bol­
toshoz, magasra tartva kijött számait:

— Fizess német, koldussá tettein a 
császárodat.

— Volt nekem egy korhely jogas*
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ismerősöm, beszélte egyszer Gazsi, ki> 
épen sörözgelünk kényelmesen n „ l’i" 
fétá“-nál, miliőn az apja egész váratlanul 
belép, megismeri fiát es fejcsóválva meg­
áll elölte.

— Már most mi tévő legyek sem­
mirekellő F szólalt meg n megkeseredett 
apa. -—

— Fizesse ki apáin a seremet, fe­
leié készségesen a juatitia leendő kato­
nája.

Ez volt a legnagyobb jnrista imper-
tinentia, mit ól o tomb on hallottam.

*
— Ilallották-o már az órdekfoszitő 

gyónás történetét? Nem? o úgy el­
mondom, -- kezdte Gazsi bácsi fekete 
kávé mellett a maga mondókóját.

Vallatja a csinos paraszt leányt a 
gyóntató atya.

— Van-e még hátra valami, édes 
leányom ?

— Van bizony, felel ezemérmetesen 
a leányka. Csakhogy nem merem elmon­
dani. . . .

— Ments isten édes leányom 1 Min­
dent mog kel! mondanod, ba a fül táma­
dás malasztjában akarsz részesülni!

— Hát, mond a leány, magam vol­
tam a konyhában, oszt’ begyütt Esván 
bácsi. . . .

— Nos aztán? sürgeti türelmetlenül 
a szent atya.

— Osztán megfogta a kötényem sar­
kát. ...

—- Nos aztán! szólj hamar.
— Osztán mogv öreget te az. orczá- 

mot. . . .
— Nos aztán P mond nagyot nyelve 

a pap.
— Osztán begy üti édes anyám.
— Ejnye ördög bújjék az anyádba! 

tört ki a várakozásában csalatkozott lelki 
atya.

— Hanem van ennek még egy társa. 
Az aztán a furcsa poenitontia. A barát 
egy legényt gyóntatott, szemérmesen be­
vallotta, hogy van szeretője, s egyszer 
uram bocsát mégis csókolta, csak ügyö­
dül volt vele.

— Nos tovább ? kérdi a szent atya.
— Hát igaz, hogy nagy kísértésnek 

voltam kitéve, de már megölelni nem mer­
tem Juliskámat, keményen álltam ellen 
a kisértésnek.

— Úgy? No hát imádkozzál három 
miatyán kot, s egyél egy porczió szénát 
— hangzott Ítélete.

— Nem vagyok ökör, szent atyám !
— Nem, fiam, hanoin szamárI . . .

*

Ez meg koleráis időben történt.
— En be nem veszem azokat a ko- 

lorás oaöppöket a herkopaternek sem mond 
Gazsi.

— Minek hivatott hát? kérd az orvos.
— Mert azt hallottam, hogy a dok­

tor ur most ingyen jár.

Ä csatatérről.
A téli hadjárat három hét múlva 

kezdetét veszi. A török kormány az an­
gol gyárakból 300,000 ember részére té­
li ruhára posztót hozat. A csatatérről e 
hírek érkeztek: Ozmán pasa támadólag 
lépett föl és sikerrel működik, tizulej- 
man és Mchemed Ali kisebb diadalokat 
arattak, A szilisztriai török helyőrség hi­
dat vert a Dunán, elkergette az oláh 
partőrséget s Oláhországba küldött egy 
erős hadosztályt.

V ázna mellett a tengeren folyton öt 
török hadihajó czirkál. Ez a törökök 
rendkívüli óvatosságára mutat, mivel a 
muszka hadihajóktól alig lehet ott tar­
tani.

A törökök a hadiszerencse kedve­
zése folytán mindenütt támadólag lépnek 
fill. A dobrudsai hadakozás, melyről mé­
lyen hallgattak hosszabb idő óta a távi­
ratok, ismét élénkké válik s Kiisztendso 
ellen erős támadásra készülnek a törökök.

A biolinai magaslatokat a monto- 
nogróiak ellen megerősítek. A török had­

vezérlet az idén már csak akadályozóig 
I p fel n montenegrói hordák ellen s 
e.-.ak védelemre szorítkozik. Megfékezé­
süket azon időre hagyja, ha a muszkák 
visszaszoriitaftak a Dunán.

Csernnjeff tábornok a főhadiszállást 
betegeskedése(?) miatt elhagyta és Bov- 
zom-fűrdőbo utazott.

Szülojman pasa távirja a portának, 
hogy a törökök folytonosan bombázzák 
a muszka hadállásokat a Sipkaszorosba 
és a muszkák borzasztó veszteségeket 
szenvednek.

Effkovivs élelmezési felügyelő Dél- 
Muszkaországbó] a főhadiszállásra utazott. 
Bivsobíban megvizsgálta a hadikészletek­
ben történt csempészeteket. Miklós nagy- 
herczeg parancsára itt négy hivatalnok 
már főbe lövetett.

Sefket pasa jelenti mai kelettel: 20 
zászlóaj gyalogságból, egy ezred lovas­
ságból és két ágyuütegből álló haderő, 
élelmi ós lőszereket szállító vonat kísé­
retében. miután az útjukat álló oroszo­
kat megverte és szétszórta, tegnap be­
vonult Plevnába.

A muszkák veresége eddig már 
100000 embernél többre rug, a hadve- 
zérletbon változás történik.

Kai kali mellett ütközet volt, s az 
I oroszok moyvorettek.

Sulejman pasa jelenti vasárnapról :
; A Gab róva felé kémszemlére ki Küldött 
‘ hadoszlop elűzte az. oroszokat a Gabro- 
j vétói. Az orosz tüzérség a Sipkaszorban,
I nagy időközökben felel a török ágyuk 
I tüzelésére. A filippopoli kormányzó je­

lenti 21-röl, hogy Karlova környékén 
bolgár bandák mutatkoztak, és köztük 
néhány kozák is van de a török csapa­
tok megverték és szétszórták őket.

A plovnai kormányzónak csütörtök­
ről kelt sürgönye megerősíti, hogy Oz­
mán pasa a muszkák támadásait folyton 
visszaveri. A muszka csapatok, melyek 
kedden megtámadlak a török redouteot, 
visszaverettek és 1000 halottat vesztet­
tek ; a muszkák folytatják a város bom- 
báztatását.

Egy erős török hadosztály egy, a 
szilisztriai ágyuk által fedett igen erős 
pontot szállott mog románn területen, Szi- 
iIsztriának átellenóben. A törökök eset­
leg a galacz-bukaresti vonalat szándé­
koznak megszakítani. A törökök egy 
hidat erősítenek, mely a török partot 
Szilisetriánal Saigon szigettel köti össze.
A Bioi a elé érkezett három gárda dan­
dárból kettő Plevna felé, egy a Jantrá- 
ra és majdnem 3 teljes gárda lovasság 
Tirnovába rendeltetett. Két nap óta esik 
és akadályozza a hamüveleteket.

Varsói hirek szerint ismét ujonczo- 
zás áll a küszöbön. Az orosz kormány 
már utasította az összes kormányzókat, 
hogy a hadkötelesek névsorát legkésőbb 
okt. végéig állítsák össze. Ennek követ­
keztében a lakosság közt határtalan ré­
mület uralkodik, s a hangulat a kor­
mány ellen a leg ellenségesebb.

— A sebesültek és betegek számára 
Moszkvában berendezett katonai kórhá­
zak annyira túl vannak tömve, hogy a 
folyton érkező szállítások befogad hatása 
végett uj tábori harak okát kellett fel­
áll! tani.

Azt mondják, hogy a ez á r nem­
sokára visszatér Oroszországba » 
székhelyét Kiowben fogja felülni.

Tiflis bői sürgöny zik az „Ebi 
nak : Tasohkendben nz ottani közigaz­
gatási hatóságok által elkövetett röp­
pent nagymérvű sikkasztások­
nak jöttek nyomára Két vizsgáló bizott­
ság küldetett oda. A vétkesek közt van a 
főkormányzó irodájának, aligazgatója két 
kerületi főnök és sok hivatunk. Az ügy 
kínos benyomást okoz, s fölöttébb komoly 
következményeket vonhat maga után

Konstantinápoly, szop. 27. éjjel Os­
man pasa, miután múlt héti hnrrzokról 
tesz jelentést, melyekben az oroszok 
vissza verettek s 8000 embert, 3 ágyút 
vossztctlok — jollentilovábbá, hogy ked­
den az oroszok nagy haderővel, közte a | 
császári gárdával, Plevna keleti positioi j 
ellen a támadást megújították, de 1500 j 
ember veszteséggel visszkűzettok. |

É parancs­
nokától a torijai noegfleihez,

A to nini nőegylet által, f. hó 16-án 
az orosz elleni bábomban megsebesült tö 
rüktcstvéreink javára, tánczal egybekötött 
zeneestély rendezte!vén; az ez alkalom­
mal jelen lévő lelkes közönség elhatá­
rozta Ozmán pasához, a plovnai hőshöz 
táviratot intézni.

Ez elhatározás foganatosíttatott is, 
a bábom által okozott közlekedési ne­
hézségek azonban, a táviratot közvetí­
téssel hagyják a czimzotthez jutni, Oz­
mán pasához pedig, ki mint tudjuk 
Piáméban az oroszoktól mindenfelől kö­
rül van zárolva, s a külvilággal nehe­
zen közlokedhelik, Widdinen át az ot­
tani török parancsnokság utján jutnak 
el a tudósítások.

A widdini derék parancsnok, Izzót 
pasa, kinek kezei között n fennomlitett 
üdvözlő sürgöny van, előlogesen is kö- 
zönetót küldi ezért, s táviratát egyene­
sen a nőegylethez intézi, mint a mely 
alkalmat szolgáltatott a zeneevtélyen je­
len lévő közönségnek az üdvözlő távirat 
küldésére, Izzet jiasa sürgönye követke­
zőleg hangzik.

Feladatott Widdinben, 877. Sep.|27. r. 5. ó. 50. p 
Érkezett Törd ára, „ „ „ 10. „ 5 0. „

A Tordai nő-egyletnek sürgö- 
nyileg cl küldtem Ozmán pasa ő ex- 
celentiájának a Tordai nő-egylet távi­
ratilag küldött szives üdvözletét, me­
lyet az Ottoman hadseregnek ellene­
inken Plévnánál kivívott győzelméért 
nyilvánított.

Dicsőség győzelmünkért a min­
ket oltalmazó jóságos ég urának, s 
köszönet nemes barátainknak az Ot- 
toraán nemzet iránt tanúsított álta­
lános részvétéért : harczoló testvére­
ink igen meg vannak hatva a rokon­
szenvező lovaglás Magyar nemzetnek 
irántunk nyilvánított őszinte részvé­
téért.

A Widdini helyőrség békétle • 
nül várja a pillanatot, utolsó csepp 
vérét áldozni a szent, és igazíígy vé­
delmi harczában a becsület mezején, 
hogy magyar testvéreinket egy dics­
teljes örvendetes tudósítással lephesse 
meg.

Azon boldog pillanatig is mig 
Ozmán pasától a várt örvendetes tu­
dósítást venném szerencsésnek tartom 
magamat, elősmerésem és legöszintebh 
köszönetemet nyilvánítani. A Wid­
dini hadtest parancsnoka.

Izzet, tábornok.

Faiskola - pipa - föld.
Itt nz ősz. a faiskolákban meg 

kellene indulnia a munkának.
A miniszteri biztos lo is irt e 

tárgyban de hát sehol semmi sincs.
íls a miniszteri biztos már több 

4 — 5 évnél, hogy irogat a község- 
geknek s illetőleg a megyei alispá­
noknak— mégis — a mi külömben 
nagyon furcsa, a községi faiskolák 
épen úgy állanak mint 4—5 év előtt.

Hogyan?
Ha az ember X. vagy Y. falu­

ba megy rendesen látni szokott leg­
inkább a temetők szomszédságában 
olyan darab kihasított sárga földe­
ket; a mikből pipákat szoktak 
égetni ésekihasitatt föld nem más 
mint a községi faiskola Fáról 
bennük szó sincs, tehát csak a szolga­
lom! jelentésekből tudjuk meg hogy 
ezek az úgy nevezett faiskolák 
nálunk.

Semmi értelmi éretségre nem 
mutat ez a dolog. A nép mely nem 
fogja le! feladatát p nem iparkodik 
azt teljesíteni, nem fogja I'd érdekét 
s azt elő nem mozdítja, az bizony 
nem valami derék nép avagy község.

Azért szolaltunk fel most hogy 
tegyünk valamit e kérdésben is.

Nem nehéz a feladat csak egy 
kis lelkiismeret kell. Községi erővel 
a faiskolákat egy év alatt, rendbe 
lehe/no hozni.

Ma lesz a tanítói gyűlés Tor­
dán : Kz ügy is reá — vár hogy 
rendszeresen elintézhesse. A mig a 
tanítók nem karolják fel ez ügyet 
addig nincs fa iskola.

Ajánljuk e kérdést is a taní­
tók figyelmébe.

Interpelláló.
Szóltunk Torda város tekintetes 

Tanácsához !
Városunkban rég idő óta, évek hosz- 

szii során vajúdik egy ügy, mely czél- 
jának üdvössége, minden irányban való 
hasznossága daczára eredményre nőm 
jut. —

Nincs e haza részben valamire való 
város, melyben katonaság ne volna, csak 
Tordán nines.

A kincstárnak használatlanul bever­
nek az úgynevezett „depót“ épületei, 
évről évre romlaaak, enyésznek fedelük­
től alapjukig, nincs gondja senkinek 
azokra, nem javítja senki.

Megbecsültettek, ha nem csalódunk 
13000 Írtra, a város közönsége meg­
ígérte a becsösszeget vételárúi, hogy ab­
ból laktanyát építsen de a vásár mind e 
mai napig nem sikerűit, létre nem jött.

A „depót“ telke nem a kincstáré, 
az épületek elromladozván, pár évek alatt, 
gondozás nélkül értéktelenné válnak, s 
az álam o 13000 frtot sem kapja meg.

Mi az oka hogy a vásár létre nem 
jöhet, a város ez áljához nem jut, az 
állam pedig károsodásnak néz elébe?

Kérünk egy kis felvilágosítást.
Egész Torda-A vanyosmogy ében egy 

szál, mond egy szál katona nincs.
Torda város közönsége felajánlotta, 

— ha jól vagyunk értesülve, úgy • 
nmgu m. k. honvédelmi, valamint a 
nmgu cs. és k. küaös hadűgyminis- 
teriumnál, hogy a szabályoknak teljesen 
megfelelő laktanyát épit, ha Tordára ka­
tonaság telepíttetik állandólag, mely di­
cséretes ajánlat minden esetre tapinta­
tos számításból ered, de az államnak is 
kétségtelenül nagy hasznára lenne meg- 
va'ósulása.

Ez ajánlat daczára, s daczára an­
nak, hogy Torda kiváló egészséges fek­
vésű hely, egyike országrészünk legol­
csóbb piaczainak, hói minden élelmi czikk, 
minden takarmány bő mértékben meg 
van, úgyszintén rendelkezésre állanak a 
szükséges gyakorló terek is, azon hely 
pedig a moly kaszárnya építésre kijelöl­
tetett t. i. a depot, vagy nz efelett! vá­
sár nem sikerülése esetében ennek, egy 
más, tőszomszédságában fekvő köztelek, 
laktanyául kiválóan alkalmas, külön ál­
lói ag egészséges ponton, az Aranyos fo­
lyó mellett feküvón; —mind ez előnyök 
daczíra Torda katonaságot nem kap.

Tisztelettel kérünk a tekts. Tanács­
tól egy kis felvilágosítást ez ügyben, 
mert nem érthetjük hogy ennyi áldozat 
készség s az államnak ily világos olöny- 
nye daczára Tördára katonaság helyezé­
sét a magos döntő körök miért nem en­
gedélyezik.

Több városi polgár.

Megyei és vér ősi élet.
Torán város ke’/irisclö testületének 

1877. Sejdember 26-dn tartott höz- 
(JH ütése.

Torda város képviselő testületé fo­
lyó hé 26-án közgyűlést tartott.

I i_____________ .



A polgár mester délután 3 órakor 
megnyitja n gyűlést, n moly azonnal a 

tárgyak állót re ál m*!gl;ozdi. Ezen tár­
gyalások romiján köv-nkezÖ határoza- 
tok k cinok.

A kincstári bór ós bús fogyasztá­
si adónak 1 37S január 1 -ón túl terjedő 
időre, a község által leendő megváltásá­
nak eszközlésével megbizatnak a tanács 
p a k épviselő testület részéről Veres Ká­
roly és Kötő les Sámuel képviseleti 
tagok.

Felhatalmaztatik n tanács; hogy 8 
maglónak a helyi fedező állomásra lo­
va dő elfogadása iránt a szabályszerű 
előleges nyilatkozatot megtegye.

A kir. tanfelügyelő azon értesítése 
hogy a nmgu. m. k. közoktatásügyi 
miniszter úr városunkban egy állami 
polgári iskola fölállítását engedélyezte 
s e végből a felajánlott pénzalapok és 
telek iránt biztosítást kíván; kellő elő 
levelezés után a legközelebbi közgyű­
lésre tűzetik ki tárgyalásra.

Közmunka és közlekedésügyi Minis­
ter lír ő Nagyméilóságának abbeli lei­
rata, hogy a város tulajdonát képező 
Aranyosi vámos hidat az állam részére 
megváltsa,— tudásúi vétetett.

A kir. tanfelügyelő iir megtalálá­
sa folytán "utasi itatott a tanács hogy a 
folyó évre, e szükséghez képest, a he­
lyi kisdedovóda kiadásai fedezésére 150 
frt. erejéig a közpénztá rból utal vány ó- 
zást tegyen.

A közigazgatási bizottságnak arra 
vonatkozó leirata, bogy a Kihozatali 
dijak kérdése 1878 január 1-jén túl 
terjedő illőre haszonbérbe adatsók — 
kiadatott vélemónyes jelentés tétel vé­
gett a tanácsnak.

A közigazgatási bizottság azon kér­
désére, hogy— tekintettel, miszerint vá­
rosunkban állami iskolák létesítése kö­
zel jövőben áll a faraktár hely felett 
kötött haszonbéri szerződés értelmében 
a kir. kincstár részéről a helyi tannin­
tézetek részére adni kötelezett fából 
ezen túl is akarja e részesíteni a feleke­
zeti tanintézeteket, válaszóliatni határoe- 
tatik, miszerint az említett haszonbéri 
szerződéshez alkalmazkodva; a kérdéses 
fából, a váró i közönség, aránylagosan 
úgy az állami mint a felekezeti isko­
la kot részesíteni fogja.

Megye bizotsági határozat folytán 
utnsittatik a tanács hogy az erdélyi „ 
iparfejlesztő egyesület részvénydijába, 
évenként 4 frt at, a költségvetésbe ve­
gyen fél, egyszersmind az egyesület ré­
szérő 1 vett felszollitáara kimondja a 
közgyűlés, hogy azt külön is sogélye- 
zendr

A párisi magyar egylet menháza 
építési költségeinek pótlására 10 frt. 
szavaztatik mag.

A tanács jelentése a hid vám és be­
hozatali dijakból ez évi július és augus- 
tus havában pénztára adott bevételek­
ről tudásul vetetett.

Gazner Imrének,hegyi“ földje fel- 
tiltásáról beadott, jelentése [tudásul vé­
tetett, s közhírré tétele olhatározlott; 
egyszersmind ez ügy ötletéből utasitta- 
tik a tanács hogy azon birtokosokkal 
szemben, kik egyes birtokukat feltil­
tották de o feltiltott birtok részre nézve, 
nem alkalmazták azon rendszabályokat 
melyeket a fenn álló mezei rendőri sza­
bályok értelmében szomelötf kell tarta- 
m úgy járjon el, mintha e birtokrészek 
üem volnának feltiltva.

Zaigmond János és társai, sinfalvi 
lakosok az aranyosi hidoni ,vámfizetés 
alól leendő felmetetésökért beadott ké­
vésükkel elut.asittattnak.

l'abri István, a majorsági és sze­
gény pénztár kezeléséből, illetőleg ezek 
i’öl szolé számadásokból eredt tartaxá- 
flH kiengedéséért beadott kérésével el tv 
tHaitatni határoztatik.

Miklós András kiivezési dij
engedéséért beadott kérésével eluta- 

•e tátik.

A török búza szedés megliezdésére 
következő napok lialámztatnak meg, 
u. ui. t. hó 4 f> és fi-ikán szedik a 
„Vár“ t és „Ptirdé“ t; 8-án n„ Hegyet 

Ezzel a gyűlés eloszlott.

Hírek.

— Volez és társának könyv, pa­
pit", iró ós rajzeszköz kereskedése a J)r. 
Harmatit Márton úr piaczsori házánál 
573 sz.a megnyílt. Ajánljuk n lap hátán le­
vő hirdetményeket a közönség figyelmébe.

— llaynald Lajos Kalocsai érsek 
volt „erdélyi“ püspök — püspökségének 
25 éves jubileumát ez évben ünnepli. 
Az egész mivolt világ előtt köztisztelet­
ben álló főpásztorhoz o hó 25-én já­
rult egy küldöttség haza részünkből, s 
ugyanakkor egy küldöttség szülővárosá­
ból : Széchenyitől, hogy tiszteletűknek s 
szerencse kiváltatoknak kifejezést adja­
nak. Nem mullaszthaljuk el mi sem, hogy 
érette, ki köztünk léte alatt, előbb ma­
gos tudománya miveltsége, s hatalmas 
szónoki képességű által mindnyájunk 
tiszteletét később pedig önzetlen és bá­
tor bazafisága által szeretőiünket érdemié 
ki, a távolból egy jó kívánságot no nyil­
vánítsunk: „Éljen sokáig !“

— Torda-Aranyosmegye képvi­
selő bizottsága tegnap tartotta őszi 
rendes közgyűlését. Az ügyek tárgyalá­
sáról, legközelebbi lapunkban részletes 
közleményt fogunk hozni.

— Necrolog Gróf Bőid y György, 
Cr. k. kamarás nyugalmazott cs. k. pénz­
ügy igazgatósáéi főnök, az 1863-ikJévi 
Szebeni országgyűlésen k. regal ista f. 
hó 23-án elhunyt Gyéres-Szt.-Királyt. 
Béke poraira!

— Déák Ferenc?, emlékszobrára 
140000 frt. gyűlt be, s a szoborügyi bi­
zottság elhatározta a munkálatok meg­
kezdését. 100000 frtot irányoztak volt 
elő e czólra, a a nemzet áldozat kész­
ségében kedvezően csalódtak.

— Párbaj gyilkosság. P erezel 
Aurélt, Béla igazságügy miniszter 27 
éves ügyvéd fiat, Hr. Wagner László 
műegyetemi tanár párbajban meglőtte, s 
előbb nevezett mégis halt. Hr. Wagnert 
elfogták, a viszgálat ellene foly, s az 
egesz főváros izgatottsággal vár a rész­
letekről való tudósítást.

— IIős török tűzoltók. A török 
még akkor is hős, mikor fogoly. Musz­
kaországban, a Szmolenszki kerületben 
Rosz.lpwban szopt. 3-án tűz ütött ki. A 
lakosok rémült jajveszékléssel futottak 
össze vissza, midőn mintegy 60 török 
f°g°ly jelent meg a helyszínen, s mint a 
„Nodelja“ Írja, oly hősiességet fejtettek 
ki az oltás körül, hogy a muszka csor­
da szájlátva bámult, és bámultában maga 
elfelejtett oltani, Rettcnhotctlen bátor- 
sággal vetették magukat a lángok közé; 
az égő házakból szekrényeket s minden­
féle tárgyakat oly könnyedséggel hur- 
czoltak ki, amilyent az elsoványodott em­
berektől alig lehetett várni. Mint az 
idéztük maszka lap megjegyzi, a török 
foglyok e váratlan nagylelkűsége a je- 
lenvoltakat mélyen megindította. Egy 
öreg asszony könyök között beszélte, 
hogy házacskájának megmentését a tö­
rökök önfeláldozó szí vességének köszöni.“

— Egy tordfti melancholicus ro­
mán a fordái tőrök ünnepélyről referál 
a brassói Zásztávának, ós azt hazudja 
hogy a román urak itt insu hálva voltak 
az által, hogy ott a hol a tömeg nem 
látott gyertya világot, kiabálta „éljen a 
török.“ Mi chcz hozzáadjuk, hogy a, kör- 
menet a lelkesedés hangján nein csak a 
törököt hanem Ozmán, Mehcmodot s 
Kosuthat is éltette. Egyebbirúnt remél­
jük, hogy nz a „pár román“ ur Tor­
dán csuk megengedi, hegy ez a bus ma­
gyar fel lelkesüljön egy-egy eszméért s 
kissobb gondja is nagyobb annál, hogy 
épen őket boszantgassa. A lilák térés nein 
volt mind más helyit, a mi nyilván azt 
mutatja, hogy Törd a polgársága sokkal

íennehb áll, sem hogy elrontsa jóhirne- 
\et egy „bár ultra“-nak a boszonlásával 
A románság nagy része nálunk önkényt 
világított, a mi azt mutatja, hogy az a 
pár román ultra ma már nálunk cl fér 
minden haj nélkül.

A török sebesültek részére n 
budapesti török főconsulátushoz felkül­
dött harmadik és negyedik pénzküldo- 
menyünkről 93 és 100 szárnak alatt vet­
tük a következő két, nyugtát melyeknek 
szövege egy s csak nz összeg külömbö- 
zó: „A császári otfomán főconsulátus 
Budapesten kétszáz ötven és száz ötven 
forintnak vételét elismeri; melyet t. e. 
„Haladás“ szerkesztősége Tordán a ci- 

j szári ottomán hadsereg sebesültei [szá- 
I mar a szives volt átadni és saját kormá­

nya no vőben köszönetét fejezi ki az 
adományozónak ezen nagylelkű ajándé­
káért. Halil, a főkonsu).“

— Az egerhegyi leányiskolához 
az ottani iskolaszék I! aller Zsuzsát 
váiaszta nmg rendes tanítónőnek.

— Hol nyilatkozik az orosz ro­
kon szev. Van egy latin közmondás, s 
molyik azt állítja, hogy a rokon lelkek 
vonzódnak egymáshoz. Nos, ha föltétle­
nül nem is, de az alábbi esetnél tiszte­
lettel hajiunk meg ez állítás igazsága 
előtt. Az odessai börtön rabjai ugyanis 
közösen arra határozták el magukat, hogy 
két héten át minden szerdán és pénte­
ken böjtölni fognak, s az élelmezésen 
úgy megtakarított összeget az orosz had­
sereg segélyezésére ajánlják föl. A ha­
tározat tette Ion s az odessai börtön la­
kói n muszka hadsereg nyomorainak eny­
hítéséhez 3000 rubellel (mintentegy 600 
frt) járultak.

— Medvetánczoltató bolgárokat
(olonczoztak el valamelyik magyar vá­
rosból, s a kiséret és faika képletes ál­
lományát ilyonképen határozta meg va­
laki: A medvék Skobeleff szétugrasztott 
dandáréból valók ; a bolgárok azért van­
nak . melléjük rendelve, hogy alkalom 
adtán a maczkók éhüket- csillapíthassák 
velők. A truppot egy szamár kísérvén: 
ez ama dipJomatiai jegyzékek megteste­
sült igéje, a melyek oroszlánbőr alól 
vészt ós halált ordítoztak a törökök fe­
jére.

— Megtagadta az apját. Egy 10 
12 éves fin attya az esti hajóval Becsbe 
akart vinni német szóra, de a fiú az ál­
lomásnál megugrott a német szó elől. 
Atyja kiabálva futott utánna a Duna- 
parton. Egy rendőr a vigadó előtt útját 
állta a fiúnak, de ez apja reklamációira 
csalt igy felelt: „Ezt az urat soha se 
láttam ! „Az apa kénytelen volt előszed­
ni okmányait s azokkal bizonyitni be 
apaságát. — így aztán viszakapta mag­
zatát., kit a népcsődület kaczaja közt 
vonszolt magával vissza az állomáshoz 
bécsi német szóra.

CSARNOK
Háború költészet.

A török győzelmek, s a magyar nem­
zet rokonszenve egész eyklusát a!kofák 
azon költeményeknek, melyek egyfelől a 
törökök hősiességét dicsőítik, inig a má­
sok a magyar nemzet részvétének fog­
lalására irányulnak.

Költemények minden alakban, a hős 
költeménytől, a népdalig zengik a ma­
gyar szivének érzelmeit, lelkesiiltségét, 
dicsőítik a csodás tetteket, a „beteg 
ember“-! félistenné emelték.

Közöljük a háború költészet termé­
keit, hadd olvassuk mils szivünknek 
viszhnngját, legyenek megörökít ve, a test­
véri rokonszenv bcnsősógteljes s föle­
melkedő igéi lapunkban is.

Az ez alkalommal közöltét Cziglá- 
nyi Béla irta Szabadkán, s az „ Igazmondó“ • 
bél vesszük át.

I.
F L E V N A.

Könnyes szemekkel néztük vógtusódat, 
Hajdan bősz ellenünk, most — jóltovönk!

Mi búi hozott fejünkre bárom század,

Mind egy jó tettedéi1! elfelodők; — 
Fogyott kebellel vártuk kimúlásod, 

Tollát kezébe vette már (bio:
„Nép volt, dicső, nemes, de végre vásott, 

Mint Róma, Hellász, s annyi millió.“ 
Mert hajh ! régmúlt idők nagy tettei 

Nem biztosítunk nagy jelent, jövőt,
Ki o dicsőség pálmáját nyeri,

Megtartói zöldé lön-gyűjtsön erőt.
„Egy ur legyen a földön, mint van égen“ — 

Önfolt szavak, széthordták a szelek,— 
S m< stP — számodra enyészet sírja k észen, 

Nézd, temetésedre sereglenek I 
Leszállt, az észak béreziről a karvaly, 

Es szárnya fel véré rut társait :
Sakál, hiéna törtet fent agyarral,

Már látni a vakond túrásait.
Pedig még él, lehel az áldozat,

S már gyülekeznek mind a verebek, 
Szomszédok jönnek szedni konezokat, 

Pedig még nem halott, csupán „beteg.“ 
Előre a vakond megy, marni kezdi 

A haldoklónak dermedt lábait.
Ezt folrugá. Sakál, hiéna kérdi:

„Karvaly mi ezP — ereszd rá karmaid !“ 
Manj most sakál, harapd el egy7 kezét te,’ 

Viszonz a szárnyas. És megy a sakál,— 
De a beteg kar zúzva hull fejére,

Könyörg az ocsmány s irgalmat talál. 
Am inéit az észák óriása támad, 

Keblébe mártja csőrét a gálád.
Felsir nz érzet: szégyen és gyalázatI 

Küldd rá nagy ég, boszudnak angyalát! — 
És lm, csodák csodája! vére pezsdül 

A holt ereknek, a szív újra ver,
Ls talpra all a holt,— a föld megrendül,— 

A karvaly tolla mind földön hever! 
Nyakát mereszti most a végcsapásra 

Az orvmadár; vakond, hiéna lesz, 
Köztük van a sakál, jő haladásra, — 

Szomszédok szólnak : itt jó préda lesz. 
Az ölyv lecsap. Rémség sikolya hangzik: 

Igaz Biró, ne nézd ezt tétlenül!

Öröm rivall az égtől föld határig:
Az óriás a porban elterül! — 

Plevna, dicső te! meghajol előtted 
Levett kalappal ellen és barát! 

Ozmán, dicső hős! glória fölötted, 
„Oroszőlő“, — megmented a hazát! 

Dicső török nép, nemzetek csodájaI 
Önnön erődtől porban a „Colosa.“ 

Tanulni jer világ! e nép imája:
„Deus pro nobis, quis contra nos?!“

KÖZGAZDSÁG.
Gyűrött kövek.

Az emberiség haladása nem látszik 
határokkal birni. Hogy is mondhatnék 
hogy bírna határokkal, midőn azt látjuk, 
hogy oly találmányuk szaporítják napon­
kint nz emberiség gazdagodását, melyek 
a hajdani népregék legcsodásabb sejtel­
meit teremtik valósággá! A regovilág 
óriásai, kik úgy morzsolták szót a kö­
vet, mint a túrót, ma már alig találná­
nak csodálkozó közönségre, mikor az 
emberi találékonyság nőm csak szétzúzza 
a köveket, hanem a szó szoros értelmé­
ben tetszés szerinti formába szorítja a 
természet, e durva termékét! Valóságos 
játékot, üz a kővel, melynek olyan for­
mát ad, a minőt neki tetszik.

Egyelőre ugyan a kőanyagot nem 
öntik, hanem formába szorítják, de a 
kőöntésre már nem sikerületlen kísérle­
teket tesznek, s ha sikerül a kőöntés 
módját feltalálni, akkor aztán nem azt 
fogja a rozzant ház tulajdonosa mondani 
az építőmesternek, hogy építsen neki 
uj házat, hanem azt: „Legyen szives a 
házamat átönteni,“ mire fogja magát az 
építőmester s szétbontja a házat s a kö­
veket koczkákba öntve, újra felrakja a 
házat sőt válóazinü, hogy akkor már ily 
hirdetéseket is fogunk olvashatni :

„XX. gyára Y ban szállít házfalakat 
földszintes I. IF. III és IV emeletes kő- 
épü^tokro. Nevezett házgyár elvállal és 
felosit megrendeléseket arra, hogy a ki­
jelölendő helyekről mértéket vogven s
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azokra házakat szállítson. Árjegyzékkel 
bvrmentesen szolgálunk, Postai utánvét 
uem vétetik figyelembe.“

Amig azonban ez eredmény elóret- 
nék nem lesz érdektelen az eddigi viv- 
máuyokat megismertetni.

Sok kísérlet történt már arra, hogy 
formába öntve vagy gyúrva mesterséges 
utón különféle kő alakokat hozzanak 
létre, de csak nehány kísérlet jött gya­
korlati alkalmazásba. Ransome kőporból, 
üvegből, krétából egyéb elegy bői álló 
keveréket állított össze, melyből nagyon 
gyönörü' kőalakokat gyúrt. Ransomo ta-

iálmánya ugyan költséges, de a műszaki 
vegytan egyik legnagyobbszerü vívmá­
nyát képezi.

Piaczi Árjegyzék
a tordai vásárra 1877. szept. 22. hozott 

tárgyaknak
1 hectoliter: t. búza 8 frt. 50 Tavaszi
tisztabuza — frt.----- Elegybuza 7 frt
— kr. rozs 5 frt. — Árpa 3 frt. — kr. 
Zab 2 f.— kr Törökbuza 5 frt. 50 kr 
méter mázsa széna kötetlen 2 frt. — 
kr. Alomszalma 1 méter mázsa 25 kr.

1 kilogramm 3d Kr Disznóbus l kilo­
gramm 56 kr. Túró 1 kilogramm 48 kr.

Távirati tudósítás a bécsi tözsdér. szept. 28. 
5% Metalhjuos 114.25. — 5% Nemzeti 
kölcsön (16.05 1800-iki államkölcsön
74 65 Bankrészvények 111.25 Hitel- 
részvények 8 53 London 212.— — 
Úrbéri kötvények: Magyarországi 117.35. 
Temesvári 76 50 Erdélyi 75.50 llorvát- 
szlav. 76.—. Ezüst 10-145.Cs. kir. arany 
5.63 — Nupoleond’or 9.42.

N y i 111 ö r. *
Egy hátultöltő kétcsövű da­

mask Lefoclioau vadász fegyver
és egy idomított jó vadász kopó 
eladó. Értekezhetni ezek iránt Volz 
és társa könyvkereskedésében.

* E rovat alatt megjelenő közle­
ményekért a szerkesztőség csak a sajtó 
hatósággal szemben válal felelőseget.
Felelős szerkesztő és kiadótulajdVolz B

HIRDETÉSEK.
Pf/Á <v önyvbereskedés Tordán.
Városunk és környéke rég idő olta nélkülözte egy NYOMDA áldásdus befolyását, valamint egy KÖNYV- és PAPllt-ÍJZLET létezését, és 

igy a, több oldalról nyilvánult kivánalmaknak és az általánosan érzett szükségnek hiszünk eleget tenni, midőn ezennel szerencsések vagyunk köztudo­
másúra juttatni, hogy az itteni piaczon egy

Könyvnyomdát
állítottunk fel, ősivokötvón azt egy

könyv- mű-, hangjegy-, író-, rajz- és papir-raktárral
és igyekeztünk azt a kivánalmaknak megfelelően berendezni. — Egyszersmind a

.„HALADÁS"
oziniü lap mint Porda-aranyos-megye közlönyének kiadását elvállaltuk és erre a lap homlokán kitett feltételek mellett előfizetéseket elfogadunk. — 

„ Megrendelhetők még
mindennemű nyomtatványok, magán vagy hivatalos czélokra, gyászhirek, szinlapok, névjegyek, levélpapírok,

és borítékok, hirdetések, jelentések, falragaszok, meghívók, vendéglői étlapok,
, # szóval minden a nyomdához tartozó munkák

a legjutanyosabb árakon, — és kaphatók ügyvédi váltó és sommás keresetek, végrehajtási kérések, meghatalmaz- 
vanyok sah, könyvek különösen az oskolák használatára magyar és román nyelven, imakönyvek, ipar és kereskedelmi

sima és vonalzott könyvek valamint zsebjegyzőkönyvek.
Ezeken kívül a raktárunkon netalán nem levő bár mely nyelvű irodalmi termékre és egyéb szakmánkba vágó czikkekre

megrendelést elfogadunk és gyorsan eszközlünk. végűi iro és rajz papírok és eszközök minden fajtájából
nagy választékú raktárt tartunk.

Vidéki megrendelések a legnagyobb figyelemmel eszközöltetnek.
Tisztelettel kérjük tehát a n. érdemű közönség szives pártfogását és ebből kifolyólag becses megrendeléseit, melyeknek eleget tehetni és a közön- 

ség megelégedését kinyerni legfőbb törekvésünk leend.

VOLZ és TÁRSA
Dr. Harmath Márton ur házánál.

Dijt csak sikeres gyógyítás után fogad el.
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